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Matériel dentaire et fournitures

Amendement n° 001 est soulevé pour répondre aux questions et modifier l'appel d'offres : 

QUESTION 1 :      
  
La catégorie d'équipement dentaire dans la section « Objectifs de l'exigence » concernant des articles 
qui « font partie de l'Offre à commande » comprend les « Stérilisateurs et l'équipement ultrasonique », 
mais ces articles ne figurent pas parmi les articles indiqués à l'annexe des échantillons. 
  
En référence des documents de la demande d'offres à commandes (DOC)/ annexe « A »/ 1. Portée / 1,2 
Objectifs de l'exigence / la deuxième colonne intitulée « Articles qui font partie de l'Offre à commande » 
, la première cellule du tableau énumère « l’Équipement dentaire »/ Article 17 et 18 de votre liste fait 
référence à stérilisateur et ultrasonique. 
  
Ces articles, numéros 17 et 18 de votre liste, ne figurent pas parmi les articles indiqués sur les annexes 
d'échantillons E ou F. Le Canada s'intéresse-t-il aux stérilisateurs et aux appareils à ultrasons ? Est-ce que 
les utilisateurs finaux de cet équipement ont des spécifications particulières ?  Auraient-ils besoin des 
appareils de table ou de modèles d'étage ?  Il est également recommandé d'acheter un contrat de 
service pour ces articles (commençant après la garantie originale) pour assurer la longévité et la fiabilité 
de l'équipement. 
  
Veuillez confirmer si ces articles font partie de cette Offre à commandes.  
  
RÉPONSE 1 : 
  
La convention d'offre à commandes (COC) vise la fourniture de l'équipement dentaire, d'instruments, de 
pièces à main et de fournitures.  Oui, les stérilisateurs et les appareils à ultrasons feront partie de toute 
convention d'offre à commandes subséquente dans la catégorie « Équipement dentaire ».  Les ententes 
de service n'entrent pas dans le champ d'application de cette Offre à commandes. 
  
Les annexes E et F comprennent des exemples d'articles de chaque catégorie à des fins d'évaluation 
seulement.   

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS RESTENT LES MÊMES


